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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lei n.° 4/2002

Lei relativa ao cumprimento de certos actos
de direito internacional

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°

Definicoes

Para efeitos do disposto na presente lei, considera-se:

1) Organizacio internacional — organizagio internacional, re-
servada a Estados soberanos, de que a Republica Popular da
China seja membro;

2) Orgdo internacional competente — érgdo de uma organi-
zagdo internacional referida na alinea anterior que seja compe-
tente nos termos do respectivo tratado constitutivo para adop-
tar normas tendo como destinatérios as partes desse tratado
constitutivo ou um comité ou uma comissao de um 6rgdo inter-
nacional competente, por esse 6rgao estabelecido, para efeitos
de questdes especificas, nomeadamente o Conselho de Seguranga
das Nacdes Unidas e os seus respectivos Comités de Sancdes;

3) Acto internacional aplicdvel — decisdes, resolugdes ou qual-
quer outro instrumento de direito internacional emanado por
um 6rgdo internacional competente e que contenha normas a
cujo cumprimento a Reptblica Popular da China esteja exter-
namente vinculada em relacdo a Regido Administrativa Espe-
cial de Macau;

4) Sang¢do — qualquer tipo de medidas restritivas, compulsivas,
proibitivas ou injuntivas, quer sejam de natureza penal, ad-
ministrativa, comercial, financeira, econdmica, energética ou
militar;

5) Norma internacional sancionatéria — norma constante de
acto internacional aplicdvel que estabeleca uma sancido ou da
qual decorra a obrigag@o de prever e impor uma sancao;

6) Servicos nao militares proibidos — servigos de qualquer
natureza com exclus@o dos de natureza militar ou paramilitar,
prestados a qualquer titulo, que sejam objecto de norma inter-
nacional sancionatéria, nomeadamente, servigos de transporte
terrestre, de navegacgdo maritima ou interior ou aérea, de apoio
técnico ou tecnoldgico, empresarial e de manutencao;

7) Produtos ou mercadorias proibidos — coisas de qualquer
natureza que sejam objecto de norma internacional sanciona-
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toria, designadamente, produtos, mercadorias, materiais, veicu-
los de circulagdo terrestre, maritima ou aérea, equipamentos de
qualquer tipo e pecas, ainda que sobresselentes;

8) Fundos proibidos — quaisquer fundos, instrumentos, re-
cursos ou disponibilidades financeiras, independentemente da
sua natureza, da forma que revistam e da sua titulagdo, bem como
quaisquer transac¢des sobre os mesmos realizadas, que sejam
objecto de norma internacional sancionatdria;

9) Armamento ou equipamento conexo proibidos — armas
de qualquer natureza e materiais conexos de todos os tipos que
sejam objecto de norma internacional sancionatdria, incluindo
veiculos militares de circulacdo terrestre, aérea ou maritima,
tecnologias, meios de produgdo, componentes, instalacdes e siste-
mas de apoio usados no fabrico, produgéo, reparacdo, manu-
tencao, utilizacdo, armazenamento, investigacao ou desenvolvi-
mento de qualquer tipo de arma ou equipamento abrangido nesta
definicao;

10) Apoio logistico-militar e servi¢os de natureza militar proi-
bidos — qualquer tipo de fornecimento ou disponibilizagao, di-
recta ou indirecta, de pessoal ou material destinados a formagao
e treino militares, assim como a servigos de apoio técnico ou
empresarial, bem como assisténcia tecnolédgica, relativos ao
«design», desenvolvimento, investigacao, fabrico, producio,
utilizagdo, reparagdo, manutengdo ou armazenamento de qual-
quer tipo de armamento ou equipamento conexo proibido, que
sejam objecto de norma internacional sancionatdria.

Artigo 2.°
Objecto

A presente lei tem por objecto assegurar o cumprimento das
normas, que ndo sdo por si mesmas exequiveis, constantes de
actos internacionais, emanados por 0rgao internacional compe-
tente, aplicdveis na Regido Administrativa Especial de Macau,
designadamente, das resolu¢des do Conselho de Seguranga das
Nagoes Unidas.

Artigo 3.°

Principio da unidade

1. As disposi¢des dos actos internacionais aplicdveis e as da
presente lei sdo tidas em conjunto como um dnico diploma a
partir da data da publicag¢@o no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau do acto internacional aplicdvel em
que se encontram inseridas e enquanto esse acto vincular inter-
nacionalmente a Republica Popular da China.

2. Qualquer remissao da presente lei ou para a presente lei
constitui simultaneamente uma referéncia ao acto ou actos in-
ternacionais aplicdveis.

Artigo 4.°
Ambito

1. A presente lei aplica-se a todos os factos praticados na Re-
gido Administrativa Especial de Macau ou a bordo de navio ou
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aeronave matriculado na Regido Administrativa Especial de
Macau por pessoas singulares e colectivas.

2. A presente lei aplica-se ainda a factos proibidos por acto
internacional aplicdvel praticados fora da Regiao Administrati-
va Especial de Macau por pessoas singulares residentes da Re-
gido Administrativa Especial de Macau e por pessoas colectivas
constituidas segundo a lei da Regido Administrativa Especial
de Macau.

CAPITULO II

Competéncias e fiscalizacao

Artigo 5.°

Medidas de execucao

1. Sem prejuizo das competéncias proprias atribuidas por lei a
outros 6rgaos e entidades da Regido Administrativa Especial de
Macau, compete ao Chefe do Executivo ordenar quaisquer me-
didas de execucao necessdrias e adequadas ao cumprimento de
acto internacional aplicavel.

2. O Chefe do Executivo pode delegar nos outros membros
do Governo as competéncias previstas no nimero anterior.

Artigo 6.°

Entidades de fiscalizacio

1. A fiscalizagdo do cumprimento das obrigag¢des decorrentes
de acto internacional aplicdvel ou das medidas de execugao or-
denadas pelo Chefe do Executivo cabe as entidades do governo
da Regido Administrativa Especial de Macau competentes em
razao da matéria a que essas obrigacdes ou medidas respeitem.

2. As entidades de fiscalizag@o, no desempenho das suas fun-
¢oes, podem solicitar a colaborag@o de quaisquer outras entida-
des publicas ou privadas, nomeadamente das autoridades
policiais.

Artigo 7.°

Deveres das entidades de fiscalizacao

1. No ambito das suas competéncias préprias e das competén-
cias que lhe sdo cometidas pela presente lei, as entidades de fis-
calizacdo estdo obrigadas a actuar imediatamente e a tomar to-
das as providéncias necessdrias e adequadas ao cumprimento
do acto internacional aplicivel ou as medidas de execucdo orde-
nadas pelo Chefe do Executivo.

2. As entidades de fiscalizacdo tém o dever de emitir instrucdes
e de as comunicar as entidades, publicas ou privadas, que este-
jam sob a sua orientacdo, coordenacdo ou supervisao sempre
que a complexidade dos procedimentos a observar por virtude
do acto internacional aplicavel assim o exija.
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Artigo 8.°

Competéncias das entidades de fiscalizacio

Nos termos do artigo anterior compete, designadamente:

1) A Autoridade da Aviagdo Civil — negar ou cancelar a emis-
sdo de certificados de operador de transporte aéreo e certifica-
dos de aeronavigabilidade, bem como emitir instru¢des para que
seja negada a autorizagdo a aeronaves objecto de norma inter-
nacional sancionatdria para descolarem ou aterrarem na Regido
Administrativa Especial de Macau ou sobrevoarem a Regido
Administrativa Especial de Macau ou para proibir a prestagdo
de servicos de engenharia ou de manutengdo a essas aeronaves;

2) A Autoridade Monetdria de Macau — emanar instrucoes
dirigidas aos operadores que exer¢am a actividade sob a sua su-
pervisao acerca de fundos proibidos;

3) Aos Servigos de Alfandega — impedir a realizacdo de ope-
racdes de comércio externo que tenham por objecto produtos
ou mercadorias proibidos;

4) As entidades com competéncia prépria ou delegada para a
concessdo de autorizacdo prévia para a realizacdo de operagdes
de comércio externo — negar, condicionar ou revogar licencas
de operacdo de comércio externo;

5) As autoridades policiais — actuar por forma a impedir a
entrada, permanéncia ou transito através da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau das pessoas, com excepc¢ao dos resi-
dentes da Regido Administrativa Especial de Macau, objecto de
norma internacional sancionatéria ou de medidas de execugéo
ordenadas pelo Chefe do Executivo.

Artigo 9.°

Requisitos das comunicacoes

1. As comunicagdes a efectuar nos termos do n.° 2 do artigo
7.° devem conter uma descrigdo detalhada:

1) Dos actos a omitir ou a praticar;

2) Das situacdes que, para assegurar o funcionamento de ser-
vicos essenciais ou por razdes humanitarias ou outras, sao sus-
ceptiveis de ser isentas da proibicdo constante do acto internacio-
nal aplicdvel nos termos do mesmo.

2. E igualmente obrigatério que as comunicagdes incluam a
mencao de que, independentemente de a violagao da proibigao
constante do acto internacional aplicdvel constituir a pratica de
um crime, o desrespeito pelas instrugdes contidas na comunica-
¢ao constitui crime de desobediéncia qualificada.

Artigo 10.°

Pedidos de isencao

1. Quando o acto internacional aplicdvel em causa admita ex-
cepgoes as proibicoes dele constantes, os interessados devem
apresentar junto da entidade de fiscalizagdo competente um
pedido de isen¢do devidamente fundamentado.
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2. O pedido de isencdo referido no nimero anterior deve ser
acompanhado de todos os elementos de informacdo e documen-
tos de prova necessarios, em cada caso concreto, a verificacdo
das condi¢des da excepgdo previstas no acto internacional apli-
cavel.

3. A entidade competente pode aprovar formuldrios para o
efeito de apresentacdo de pedidos de isengéo.

4. No caso de existirem formuldrios aprovados pelo érgéo in-
ternacional competente, o requerente do pedido de isengéo es-
tard obrigado cumulativamente ao preenchimento desses mes-
mos formularios numa das linguas que internacionalmente for
exigida.

5. O pedido de isen¢do é devidamente instruido pela entidade
de fiscalizac¢do, a qual o remete ao Chefe do Executivo acompa-
nhado do seu parecer.

6. O Chefe do Executivo envia esse pedido ao Governo Popu-
lar Central para decisdo ou para efeitos de submissdo ao 6rgdo
internacional competente.

7. Recebida a comunicag¢do do Governo Popular Central, o
Chefe do Executivo emite o documento certificativo dessa deci-
sdo de deferimento ou de indeferimento e remete-o a entidade
de fiscalizagdo, a qual notificard imediatamente o interessado.

8. Os pedidos de isencdo devem ser processados com a maxi-
ma brevidade possivel, preferindo os que se fundamentem em
razdes humanitdrias com cardcter urgente aos demais procedi-
mentos em curso no seio da entidade de fiscalizacao respectiva.

CAPITULO 111

Disposicoes penais

Seccao I

Disposi¢oes comuns

Artigo 11.°

Aplicaciao no tempo

1. A pratica intencional ou negligente de factos previstos nas
normas penais contidas na presente lei é punivel enquanto e na
medida em que tais factos sejam também objecto de san¢ido ou
norma internacional sancionatdria constante de acto internacio-
nal aplicavel e publicado no Boletim Oficial da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau antes do momento dessa pratica.

2. O facto praticado ap6s a publicagdo a que se refere o nime-
ro anterior e durante o periodo em que o acto internacional é
aplicdvel continua a ser punivel se o 6rgdo internacional compe-
tente adoptar um novo acto que adie, suspenda ou ponha termo
a sang¢do ou a norma internacional sancionatdria constante des-
se acto internacional aplicavel anterior.

3. Independentemente da sua publicagdo no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau, a adopgao, pelo
orgdo internacional competente, de um acto que adie, suspenda
ou ponha termo a sangdo ou a norma internacional sancionatdria,
por esse 0rgdo anteriormente imposta, determina que o facto
praticado apés a data da sua entrada em vigor na ordem juridica
internacional deixe de ser punivel.
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Artigo 12.°

Aplicacio material

1. Os crimes previstos na presente lei sdo igualmente aplica-
veis a quem pratique facto que, preenchendo os elementos do
respectivo tipo de crime, se encontre previsto numa norma in-
ternacional sancionatdria imposta, ndo a um Estado ou Territério,
mas a uma zona ou regido delimitada de varios Estados, bem
como a pessoas singulares ou colectivas ou entidades, designa-
damente partido politico, exército, faccdo ou qualquer outro tipo
de grupo ou organizagio objectivamente identificado na norma
internacional sancionatdria, seja qual for a sua natureza ou
origem.

2. A existéncia de direitos conferidos ou obriga¢des impostas
por contrato, acordo, licenga ou autorizacio, de direito interno
ou internacional, anteriores a data de adopg¢do do acto interna-
cional aplicdvel, que prevejam ou permitam a pratica daqueles
factos, ndo afasta a responsabilidade criminal do agente.

3. A punibilidade dos factos incriminados na presente lei ndo
afasta a responsabilidade civil, disciplinar ou outra que ao caso
caiba, sem prejuizo de norma penal aplicdvel que puna o facto
com pena mais elevada.

Artigo 13.°

Nao punibilidade

Nao é punivel a pratica de factos previstos pela presente lei
quando esta for objecto de prévia decisao de excepcdo por parte
do 6rgdo internacional competente ou, caso o acto internacio-
nal aplicdvel expressamente o admita, por parte de outro 6rgao
ou entidade competente.

Artigo 14.°

Tentativa

Nos crimes previstos pela presente lei a tentativa é punivel.

Artigo 15.°

Procedimento criminal

1. O procedimento criminal pelos crimes previstos na presen-
te lei ndo depende de queixa.

2. O prazo de prescrigdo do procedimento criminal dos crimes
previstos na presente lei é de cinco anos.

Artigo 16.°

Actuacao em nome de outrem

1. E punivel quem age em representacdo legal ou voluntéria
de outrem, mesmo quando o respectivo tipo de crime exigir:

1) Determinados elementos pessoais e estes sé se verificarem
na pessoa do representado; ou
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2) Que o agente pratique o facto no seu proprio interesse € o
representante actue no interesse do representado.

2. A invalidade ou ineficécia do acto que serve de fundamen-
to a representagdo niao impede a aplicagdo do nimero anterior.

3. O representado responde solidariamente, de harmonia com
a lei civil, pelo pagamento das multas, indemnizagdes e outras
prestacdes em que for condenado o agente dos crimes previstos
na presente lei, nos termos dos nimeros anteriores.

Artigo 17.°

Responsabilidade penal das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas ou sociedades, ainda que irregular-
mente constituidas, e as meras associagdes de facto sdo respon-
sdveis pelos crimes previstos na presente lei, quando cometidos
pelos seus membros, trabalhadores ou prestadores de servigos,
representantes ou mandatdrios ou por titulares dos seus 6rgaos,
agindo em seu nome € no seu interesse.

2. A invalidade ou ineficicia do acto em que se fundamenta a
relacdo entre o agente e a entidade colectiva ndo impede a apli-
cagdo do nimero anterior.

3. A responsabilidade é excluida quando o agente tiver actua-
do contra ordens ou instrugdes expressas de quem de direito.

4. A responsabilidade das entidades referidas no n.° 1 ndo ex-
clui a responsabilidade individual do respectivo agente, sendo
aplicdvel, com as necessarias adaptacdes, o n.° 3 do artigo
anterior.

Artigo 18.°

Penas principais aplicaveis as pessoas colectivas

1. Pelos crimes previstos na presente lei é aplicavel as entida-
des referidas no artigo anterior a pena principal de multa cor-
respondente ao dobro dos dias de pena de prisao estatuida no
respectivo tipo de crime.

2. Se a pena for aplicada a uma entidade ndo dotada de perso-
nalidade juridica, responde por ela o patriménio comum e, na
sua falta ou insuficiéncia, o patriménio de cada um dos sdcios
ou associados, em regime de solidariedade.

Artigo 19.°
Penas acessorias
1. Quem for condenado por crime previsto na presente lei

pode, atenta a concreta gravidade do facto, ser sujeito as penas
acessorias de:

1) Incapacidade para o exercicio de direitos politicos, por um
periodo de 1 a 10 anos;

2) Proibicao do exercicio de certas profissdes ou actividades,
por um periodo de 1 a 10 anos;
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3) Privagdo do direito de participar em ajustes directos, con-
sultas restritas ou concursos publicos, por um periodo de 1 a 10
anos;

4) Proibigdo de contactar com determinadas pessoas, por um
periodo de 1 a 5 anos;

5) Expulsdo e interdicdo de entrar na Regido Administrativa
Especial de Macau, quando néo residente, por um periodo de 1
a 5 anos;

6) Encerramento tempordrio de estabelecimento, até 5 anos;
7) Encerramento definitivo de estabelecimento;

8) Dissolucao judicial.

2. As penas acessoOrias podem ser aplicadas cumulativamente.

3. Nio obsta a aplicacdo das penas acessorias previstas nas
alineas 6) e 7) do n.° 1 a transmissdo ou a cedéncia de direitos de
qualquer natureza relacionados com o exercicio da profissdo ou
actividade, efectuados depois da instauragdo do procedimento
criminal ou depois da pratica do crime, excepto se o transmissario
ou cessiondrio se encontrar de boa fé.

4. A pena de dissolugdo s6 é decretada quando os membros,
sécios, associados, titulares dos 6rgdos ou representantes da
entidade colectiva tenham tido a inteng¢ao de, por meio dela, pra-
ticar os crimes previstos na presente lei ou quando a sua pratica
reiterada mostre que a entidade em causa estd a ser utilizada
para esse efeito ou houver fundado receio de que possa continuar
a ser utilizada para a prdtica de factos da mesma espécie, quer
pelos seus membros, quer por quem exerca a respectiva admi-
nistra¢ao ou geréncia.

5. A cessacdo da relagdo laboral que ocorra em virtude da apli-
cacdo da pena de encerramento do estabelecimento ou de dis-
solucdo judicial considera-se, para todos os efeitos, como sendo
rescisdo sem justa causa.

Seccao II

Dos crimes em especial

Artigo 20.°

Prestacao de servicos nao militares proibidos

1. Quem intencionalmente prestar servigos de natureza nao
militar proibidos é punido com a pena de prisao até 3 anos.

2. A negligéncia ¢ punida com pena de prisdo até 6 meses ou
com pena de multa até 180 dias.

Artigo 21.°

Transaccao de produtos ou mercadorias proibidos

1. Quem intencionalmente importar produtos ou mercadorias
proibidos, origindrios ou provenientes de um Estado ou Territ6-
rio objecto de norma internacional sancionatdria, que sejam
exportados a partir daquele, € punido com a pena de prisdo até
3 anos.
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2. Incorre na pena estatuida no nimero anterior quem inten-
cionalmente exportar, vender ou por qualquer modo fornecer, a
qualquer pessoa singular ou entidade colectiva, publica ou pri-
vada, produtos ou mercadorias proibidos, sejam ou néo origina-
rios ou provenientes da Regido Administrativa Especial de
Macau, desde que destinados a Estado ou entidade objecto de
norma internacional sancionatdria, ou a qualquer actividade
comercial neles desenvolvida ou conduzida a partir deles.

3. A negligéncia é punida com pena de prisdo até 6 meses ou
com pena de multa até 180 dias.

4. Se os produtos ou mercadorias referidos nos nimeros ante-
riores se destinarem a ser utilizados como contrapartida directa
ou indirecta de armamento ou equipamento conexo proibido,
incluindo meios de transporte, minérios, petréleo, produtos pe-
troliferos ou qualquer tipo de combustivel, a pena a aplicar € a
prevista para o crime do artigo 23.° caso o acto internacional
aplicdvel preveja norma internacional sancionatéria relativa a
armamento ou equipamento conexo.

Artigo 22.°

Aplicacao ou disponibilizaciao de fundos proibidos

1. Quem intencionalmente aplicar, investir, remeter ou puser
a disposi¢do de Estado, Territério ou de qualquer pessoa ou
entidade, publica ou privada, objecto de norma internacional
sancionatdria, quaisquer fundos proibidos, sejam ou néo origi-
nérios ou provenientes da Regido Administrativa Especial de
Macau, € punido com a pena de prisdo de 1 a 5 anos e multa.

2. A negligéncia é punida com pena de prisdo até 1 ano e com
pena de multa até 360 dias.

3. Se os fundos referidos no n.° 1 se destinarem ao financia-
mento directo ou indirecto de armamento ou equipamento cone-
xo0 proibido, a pena a aplicar € a prevista para o crime do artigo
23.° caso o acto internacional aplicdvel preveja norma interna-
cional sancionatdria relativa a armamento ou equipamento
conexo.

Artigo 23.°

Fornecimento de armamento ou equipamento conexo e
prestacao de apoio logistico-militar ou de servicos de natureza
militar proibidos

1. Quem intencionalmente vender ou fornecer armamentos
ou equipamento conexo proibidos, sejam ou ndo originarios ou
provenientes da Regido Administrativa Especial de Macau, a
um Estado, Territério ou a qualquer pessoa ou entidade, publi-
ca ou privada, objecto de norma internacional sancionatdria, é
punido com a pena de prisdo de 2 a 8 anos, se pena mais grave
lhe ndo couber por forca de outra disposicdo legal.

2. Na mesma pena incorre quem prestar servigos de natureza
militar ou qualquer apoio logistico-militar proibidos a um Estado,
Territério ou a qualquer pessoa ou entidade, piblica ou privada,
objecto de norma internacional sancionatdria.
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3. A negligéncia € punida com pena de prisdo até 2 anos e com
pena de multa até 600 dias.

Artigo 24.°

Promocio da pratica de factos ilicitos

1. Quem desenvolver actividades que promovam ou tenham
por objectivo promover, directa ou indirectamente, a prética de
factos previstos e punidos nos artigos anteriores é punido com a
pena cominada no respectivo tipo de crime.

2. Quem desenvolver actividades que promovam ou tenham
por objectivo promover, directa ou indirectamente, a economia
de um Estado, Territdrio ou de qualquer pessoa ou entidade,
publica ou privada, objecto de norma internacional sancio-
natdria, designadamente as que promovam a exportagdo ou o
transbordo de produtos ou mercadorias proibidos, originarios
ou provenientes desse Estado ou Territdrio, incluindo quaisquer
transacgdes efectuadas posteriormente a exportacao ilicita, a
partir daquele Estado ou Territério, dos aludidos produtos ou
mercadorias, bem como transferéncias de fundos, ou quaisquer
formas de transaccao financeira, destinados a financiar aquelas
actividades ou transacgdes, é punido com a pena estatuida no
respectivo tipo de crime.

CAPITULO IV

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 25.°

Direito aplicavel

1. Aos crimes previstos neste diploma sdo aplicdveis, sub-
sidiariamente, o Codigo Penal e demais legislacdo penal avulsa,
o Codigo de Processo Penal e legislagdo complementar.

2. Aos actos administrativos previstos neste diploma ¢é aplica-
vel o Cédigo de Procedimento Administrativo e o Codigo de
Processo Administrativo Contencioso.

Artigo 26.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia imediato ao da sua pu-
blicagao.

Aprovada em 2 de Abril de 2002.
O Vice-Presidente da Assembleia Legislativa, Lau Cheok Va.
Assinada em 15 de Abril de 2002.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 7/2002

Operacao de redes piiblicas de telecomunicacdes e prestacio
de servicos de telecomunicacgoes de uso publico méoveis
terrestres

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e da alinea 1)
do n.° 2 do artigo 6.° da Lei n.° 14/2001, para valer como regula-
mento administrativo, o seguinte:

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo estabelece o regime
de acesso e exercicio das actividades de operador de redes pu-
blicas de telecomunicagdes e de prestador de servigos de teleco-
municacdes de uso publico mdveis terrestres.

Artigo 2.°

Exercicio da actividade

O exercicio das actividades de operador de redes publicas de
telecomunicag¢des e de prestador de servigos de telecomunica-
¢oes de uso publico mdveis terrestres estd sujeito a licenciamento,
nos termos do presente regulamento administrativo.

Artigo 3.°

Normas de exploraciao

Compete ao Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas
a aprovacao, por despacho regulamentar externo, das normas
de exploragdo das redes e servicos previstos no presente regula-
mento administrativo.

CAPITULO II

Licenciamento

Artigo 4.°

Licencas

1. As licengas devem estabelecer os termos e condi¢des no
que se refere a:

1) Estatutos e capital da entidade licenciada;
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2) Seguranga do funcionamento da rede e manutencdo da sua
integridade;

3) Protec¢do de dados pessoais e reserva da vida privada;
4) Sigilo das comunicagoes;

5) Utilizacéo efectiva e eficiente dos niimeros atribuidos e das
frequéncias consignadas;

6) Conformidade com as condicionantes relativas a protec¢do
do ambiente e do patriménio cultural e ao acesso aos dominios
publico e privado;

7) Cumprimento das obrigacdes de servigo universal e comparti-
cipacdo financeira para os respectivos custos;

8) Interligacdo com outras redes;
9) Interoperabilidade de servicos;

10) Prestagdo do servico com niveis de qualidade adequados,
bem como de disponibilidade e permanéncia;

11) Condig¢des de oferta, incluindo sistemas de precos nédo
discriminatorios;

12) Mecanismos de defesa dos utilizadores;

13) Prazo e termo da licenca;

14) Prazo para o inicio da actividade;

15) Rentincia, suspensdo e revogacao da licenca;

16) Modo de prestacao e condicdes de utiliza¢ao da caugao;
17) Taxas aplicaveis e prazo de pagamento.

2. As licengas sdo atribuidas pelo prazo maximo de 8 anos,
podendo ser renovadas por um periodo ndo superior a 8 anos,
mediante pedido da entidade licenciada com uma antecedéncia
minima de 2 anos sobre o termo da respectiva licenca.

3. A decisdo sobre a renovagao da licenca deve ser proferida
no prazo de 6 meses a contar da apresentagdo do respectivo
pedido.

Artigo 5.°

Atribuicdo de licencas

1. A atribui¢@o de licengas estd sujeita a concurso publico, que
pode ser limitado com prévia qualificacdo, nos termos do regu-
lamento especifico de cada concurso, a aprovar por ordem exe-
cutiva.

2. O regulamento de concurso referido no nimero anterior
destina-se a definir os termos a que obedece o respectivo proce-
dimento, incluindo a eventual prévia qualificacdo, e deve espe-
cificar:

1) A entidade que promove a realizagido do concurso e a data
e forma da respectiva abertura;

2) A actividade a licenciar e o nimero de licencas a atribuir;

3) As faixas de frequéncia a utilizar;
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4) As disposi¢des que regem a atribui¢@o da licenga;
5) Os instrumentos que enformam o concurso;

6) O modo e prazo de apresentagio das candidaturas e os do-
cumentos a apresentar;

7) As situacdes de rejeicdo de candidaturas;

8) O montante e o modo de prestacdo da caugdo proviséria
para garantia do vinculo assumido com a apresentacgao das can-
didaturas e das obrigacdes inerentes ao concurso, bem como da
caucao definitiva;

9) Os critérios de apreciacdo das candidaturas.

3. A decisao sobre a atribuicdo das licengas deve ser proferida
no prazo maximo de 6 meses a contar da data da abertura do
respectivo concurso.

4. O Chefe do Executivo tem a faculdade de, sempre que o
entenda conveniente aos interesses da Regido Administrativa
Especial de Macau, decidir pela ndo atribui¢@o das licencas pos-
tas a concurso.

5. As licengas sdo atribuidas por despacho do Chefe do Exe-
cutivo, a publicar no Boletim Oficial.

Artigo 6.°

Requisitos para atribuicao de licencas

S6 podem ser licenciadas as entidades que reinam os seguin-
tes requisitos:

1) Revistam a natureza de sociedade comercial regularmente
constituida na Regido Administrativa Especial de Macau, cujo
objecto social inclua o exercicio da actividade a licenciar, com
um capital social ndo inferior a MOP 10 000 000,00 (dez milhdes
de patacas);

2) Detenham capacidade técnica e experiéncia adequada ao
cumprimento das obrigagdes e demais especificacdes da licenca
que se propdem obter, dispondo, nomeadamente, de um corpo
de pessoal qualificado para o exercicio da actividade;

3) Disponham de adequada capacidade econémico-financeira;

4) Disponham de contabilidade actualizada e adequada as
anélises requeridas para o projecto que se proponham desen-
volver.

Artigo 7.°

Caucio definitiva

1. As entidades a quem forem atribuidas licengas ficam obri-
gadas a proceder ao refor¢o da caugdo para o valor fixado no
regulamento do concurso, no prazo de 30 dias apds a publicagdo
do despacho de atribuicao, para garantia das obrigacdes assu-
midas e das multas ou indemnizagdes que venham a ser devidas
no ambito das actividades licenciadas.

2. A caucdo vigora pelo periodo de validade da licenca, sendo
libertada no seu termo.
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3. A revogacdo da licenca por incumprimento determina a
perda integral da caucéo prestada.

Artigo 8.°

Taxas

1. A entidade licenciada estd sujeita ao pagamento das seguin-
tes taxas:

1) Taxas de emissdo e de renovacgao da licenca;

2) Taxa anual de exploracdo, correspondente a uma percen-
tagem das receitas brutas de exploracio dos servigos prestados
no ambito das actividades licenciadas.

2. Os montantes e prazos de pagamento das taxas referidas no
ndmero anterior sdo fixados por despacho do Chefe do Execu-
tivo, a publicar no Boletim Oficial.

3. As taxas relativas a utilizacdo do espectro radioeléctrico
sdo fixadas em regulamentacao propria.

Artigo 9.°

Alteracao das licencas

1. As licengas podem ser alteradas nos seguintes casos:

1) Por iniciativa do Governo, na sequéncia da publicacdo de
normas que consagrem exigéncias e condigdes ndo previstas a
data da atribuicdo da licenga;

2) A pedido fundamentado da entidade licenciada.

2. Para efeitos do disposto na alinea 1) do nimero anterior, a
entidade licenciada deve ser notificada da alteragdo pretendida,
para se pronunciar no prazo minimo de 30 dias.

Artigo 10.°

Condicoes de transmissibilidade das licencas

1. As licengas atribuidas nos termos do presente regulamento
administrativo sdo transmissiveis, a titulo oneroso ou gratuito,
mediante prévia autorizagcdo do Chefe do Executivo.

2. A autorizacdo a que se refere o niimero anterior pode ser
recusada com fundamento no interesse ptiblico ou na salvaguarda
do desenvolvimento econémico e social da Regido Administra-
tiva Especial de Macau.

3. A entidade a quem for transmitida a licenga deve, sob pena
de nulidade da transmissao, preencher os requisitos referidos
no artigo 6.°

Artigo 11.°

Inicio de actividade

A entidade licenciada deve iniciar a actividade no prazo fixa-
do na licenca, nao superior a 1 ano contado a partir da data da
sua atribuicdo, salvo motivo devidamente justificado aceite pelo
Governo.
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1. A rentncia da licencga estd sujeita a prévia autorizagdo do
Chefe do Executivo, a qual deve ser requerida com a antece-
déncia minima de 1 ano.

2. No caso previsto no nimero anterior, a entidade licenciada
é responsdvel pela continuidade da prestacdo dos servicos aos
subscritores que assim o desejem, designadamente através da
celebragio de acordos com outras entidades licenciadas.

3. A rentincia da licencga nédo exime a entidade licenciada do
pagamento das multas ou indemnizacdes que sejam devidas no
ambito das actividades licenciadas.

Artigo 13.°

Suspensio e revogacio por razdes de interesse publico

1. A licenga pode ser suspensa ou revogada, total ou parcial-
mente, pelo Chefe do Executivo, quando razdes de interesse
publico o imponham, no respeito dos direitos legalmente prote-
gidos da entidade licenciada.

2. A suspensdo ou a revogagao da licenca ao abrigo do dispos-
to no nimero anterior conferem a entidade licenciada o direito
a uma justa indemnizacdo, nos termos da lei.

3. O calculo do valor da indemnizacio tem em consideragio o
investimento realizado, bem como os lucros cessantes por causa
da suspensdo ou da revogacao da licenca.

Artigo 14.°

Numeracgiao

1. Os nimeros sdo atribuidos pelo Governo de modo néo discri-
minatdrio, objectivo e transparente, tendo em consideracao a
quota de mercado potencial de cada entidade licenciada e a
tecnologia adoptada, de forma a assegurar um tratamento equi-
tativo das entidades licenciadas.

2. Os numeros atribuidos devem ser efectiva e eficientemente
utilizados, de acordo com as condicdes constantes da licenca e o
disposto na regulamentagdo aplicavel.

Artigo 15.°

Frequéncias

1. A atribuicdo de frequéncias as entidades licenciadas deve
ter em conta, designadamente, a disponibilidade do espectro
radioeléctrico, a garantia de condigdes de concorréncia e a sua
efectiva e eficiente utilizacao.

2. O Governo pode determinar a alteragao das frequéncias
atribuidas, em virtude de recomendacdes da Unido Internacio-
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nal das Telecomunicagdes (UIT), ndo resultando deste facto o
direito a qualquer indemnizagao por parte das entidades licen-
ciadas.

Artigo 16.°

Operador mével virtual

1. A actividade de prestador de servicos de telecomunicagdes
de uso publico moveis terrestres que ndo disponha de rede pu-
blica de telecomunicagdes e de frequéncias proprias estd sujeita
a autorizagdo do Governo e s6 pode ser prosseguida por entida-
des que, devidamente licenciadas, prestem servigos de teleco-
municagdes de uso publico na Regido Administrativa Especial
de Macau.

2. O acto de autorizacdo referido no nimero anterior pode
estabelecer as condigdes para o exercicio da actividade que, nos
termos das normas aplicdveis, se justifiquem em cada caso.

CAPITULO 11

Exercicio da actividade

Artigo 17.°

Direitos
1. Constituem direitos das entidades licenciadas:

1) A interligagdo as demais redes publicas de telecomunica-
¢Oes, com observancia da regulamentagdo e especificagdes téc-
nicas aplicdveis, nos termos de acordos de interligacdo celebra-
dos entre si e homologados pelo Governo;

2) A instalagdo do seu préprio mecanismo de acesso inter-
nacional, com ligacdo directa a um operador internacional ou
recorrendo as infra-estruturas externas disponiveis, exclusiva-
mente para o encaminhamento das telecomunicac¢des origina-
das ou terminadas em nimeros locais do respectivo servico de tele-
comunicagdes de uso publico mével terrestre, estando-lhes ve-
dado proceder ao encaminhamento das chamadas de ou para
numeros do servigo fixo de telefone, salvo no caso da prestagao
do servico de transferéncia de chamadas devidamente auto-
rizado;

3) O acesso e livre transito de agentes e viaturas em lugares
publicos, desde que devidamente identificados e sempre que a
natureza do trabalho o exija;

4) A colocacdo de estacoes e antenas em edificios e de cabos
em vias publicas, obtida a autorizac@o das entidades competentes,
desde que os equipamentos estejam tecnicamente aprovados e
se encontre demonstrada a necessidade da sua instalagdo, para
ligacdo das estagdes aos centros de comutacdo da rede de
telecomunicagdes, e a instalagdo das restantes infra-estruturas
de telecomunicagdes necessdrias a implantacdo da rede licen-
ciada, nos termos legais aplicaveis as demais redes publicas e
privativas de telecomunicagdes.
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2. E da exclusiva responsabilidade das entidades licenciadas a
reparacdo dos danos causados no exercicio dos direitos conferi-
dos nas alineas 3) e 4) do nimero anterior.

Artigo 18.°

Obrigacoes

Constituem obrigac¢des das entidades licenciadas:

1) Tomar as medidas necessarias ao respeito da inviolabilidade
e sigilo das comunicagdes dos servicos prestados, bem como para
a proteccdo dos dados pessoais e da reserva da vida privada;

2) Manter na Regido Administrativa Especial de Macau os
meios humanos, técnicos, materiais e financeiros necessarios a
prestacdo das actividades licenciadas;

3) Utilizar equipamentos devidamente aprovados pelas enti-
dades competentes e dar adequada publicidade as alteracdes a
respectiva rede publica de telecomunicagdes, obtendo as auto-
rizagdes legalmente previstas;

4) Acompanhar a evolugao técnica, adoptando as tecnologias
e os servigos mais avangados no dmbito das actividades licen-
ciadas, tendo em conta as exigéncias estabelecidas na respectiva
licenca e nos planos por si apresentados;

5) Utilizar de forma efectiva e eficiente as frequéncias radio-
eléctricas atribuidas;

6) Garantir a seguranga do funcionamento da sua rede publi-
ca de telecomunicagdes e a manutencio da respectiva integri-
dade, efectuando os trabalhos necessarios a boa conservagao das
instalagdes e equipamentos relacionados com a prestagdo dos
Servicos;

7) Efectuar, a expensas proprias, todos os testes aos respec-
tivos equipamentos e servigos que lhes sejam requeridos, nos
locais e de acordo com o calendério definidos;

8) Desenvolver a sua actividade de forma continuada e com
niveis de qualidade adequados;

9) Garantir a igualdade de acesso aos servigos prestados, a
quem preencha os requisitos exigiveis e cumpra as condigdes
impostas pelas disposi¢des legais e regulamentares aplicaveis,
iniciando a sua presta¢ido o mais rapidamente possivel;

10) Observar o plano de numeragio da Regido Administra-
tiva Especial de Macau e utilizar os niimeros atribuidos de for-
ma efectiva e eficiente;

11) Permitir as demais entidades licenciadas a interligacio a
sua rede publica de telecomunicacdes;

12) Garantir a portabilidade do nimero e a sua efectivagao,
nos termos a acordar com as demais entidades licenciadas, su-
jeitos a homologacdo do Governo;

13) Assegurar o servigo de transferéncia de chamadas entre
numeros de diferentes redes publicas de telecomunicagdes, com
ressalva do disposto na alinea 2) do n.° 1 do artigo anterior;
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14) Assegurar a cobertura total da drea da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau no prazo de 1 ano a contar do inicio
da actividade;

15) Manter contabilidade actualizada e registos do trafego e
outros relevantes em relacdo a cada servigo prestado, de acordo
com as instrucdes do Governo, disponibilizando-os para consul-
ta quando requerido;

16) Prestar todas as informagdes e esclarecimentos necessé-
rios a fiscalizacdo das telecomunicagdes e franquear aos agentes
de fiscalizacdo, devidamente credenciados pelas entidades com-
petentes, o acesso a todas as suas instalacoes;

17) Apresentar ao Governo, no prazo de 15 dias ap6s a sua
aprovagdo, as contas do exercicio anterior e o respectivo pare-
cer de auditoria;

18) Comunicar ao Governo a celebragdo de contratos com
outras entidades no 4&mbito das actividades licenciadas, identifi-
cando as partes e o objecto dos contratos, com descricao dos
servicos a prestar;

19) Pagar pontualmente as taxas devidas pela licenga;

20) Cumprir as obrigacdes de servi¢o universal e comparticipar
nos respectivos custos, de acordo com a regulamentacéo especi-
fica aplicavel;

21) Garantir a existéncia de servigos de assisténcia comercial
e de participacdo de avarias, com nimeros de telefone de utili-
zagdo gratuita;

22) Garantir a utiliza¢do gratuita dos nimeros de telefone dos
sistemas de emergéncia;

23) Observar a legislagio em vigor na Regido Administrativa
Especial de Macau, bem como as ordens, injuncdes, comandos,
directivas, recomendagdes e instrugdes que, nos termos legais,
lhes sejam dirigidos pelas entidades competentes;

24) Cumprir as normas internacionais aplicdveis, designada-
mente as da UIT.

Artigo 19.°

Precos

1. Os pregos dos servicos prestados pelas entidades licencia-
das sdo aprovados pelo Governo, que pode determinar a sua
liberalizacdo total ou parcial, por despacho do Chefe do Execu-
tivo a publicar no Boletim Oficial.

2. Os pregos devem ser globalmente fixados em valores tdo
proximos quanto possivel do custo dos servicos prestados, po-
dendo o Governo fixar-lhes limites maximos, tendo em conside-
ragdo a necessidade de um rendimento comercial sobre o inves-
timento realizado.

3. As entidades licenciadas estdo obrigadas a divulgar regu-
larmente os precos praticados, devendo fornecer aos utilizadores
uma facturacdo que especifique de forma adequada os valores
apresentados.
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1. Salvo em casos de forca maior ou de avarias imprevisiveis
quando a entidade licenciada desenvolva a sua actividade com
niveis de qualidade adequados, a operagdo da rede ou a presta-
¢do dos servicos s6 podem ser restringidas ou interrompidas
mediante prévia autoriza¢do do Governo.

2. Para efeitos do disposto no niimero anterior, consideram-
-se casos de forca maior os eventos imprevisiveis e inevitdveis
que se produzam independentemente da vontade ou das circuns-
tancias pessoais, designadamente condi¢des meteoroldgicas
extremas, tremores de terra, inundagdes ou incéndios, quando
determinem a impossibilidade de garantir a continuidade da
operacdo da rede ou da prestagdo dos servigos.

Artigo 21.°

Interligaciao

1. As condicdes de interligacdo, incluindo os respectivos
pregos, constam de acordos de interligagdo celebrados entre as
entidades licenciadas e homologados pelo Governo.

2. As entidades licenciadas ndo podem recusar, discriminar
ou impor dificuldades injustificadas a interligagdo entre as res-
pectivas redes, incluindo a rede bésica de telecomunicacdes,
garantidas que estejam a compatibilidade técnica e a observan-
cia das disposicoes legais e regulamentares aplicaveis.

3. As entidades licenciadas estdo obrigadas a disponibilizar
aos requerentes de interligacdo, mediante pedido, todas as in-
formagdes e especificagdes necessdrias para a interligagao.

4. As entidades licenciadas estdo obrigadas a respeitar a
confidencialidade da informacao obtida para efeitos de interli-
gacdo, utilizando-a exclusivamente para o fim a que se destina.

5. Na falta de acordo entre as entidades licenciadas quanto as
condicdes de interligacdo, estas podem ser estabelecidas pelo
Governo, tendo em conta o principio da proporcionalidade, os
custos reais do servico e os direitos e interesses legalmente pro-
tegidos dos operadores e utilizadores.

6. As entidades licenciadas devem ainda permitir a interligacao
das suas redes com redes privativas de telecomunicagdes, quan-
do legalmente possivel.

Artigo 22.°
Proteccio dos utilizadores
1. Os contratos celebrados entre as entidades licenciadas e os

utilizadores ndao podem conter quaisquer disposi¢des que con-
trariem o disposto no presente regulamento administrativo.

2. Os utilizadores ficam apenas vinculados as condigdes e pre-
¢os que lhes sdo expressamente comunicados.
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Artigo 23.°

Praticas comerciais

1. Os servigos devem ser oferecidos de forma desagregada,
ndo podendo as entidades licenciadas, salvo autorizagdo do
Governo, colocar os utilizadores em situacdo de ter de contra-
tar determinado servigo ou produto para obter o servigo ou pro-
duto principal.

2. E vedada as entidades licenciadas a utilizacdo de formas
publicitarias susceptiveis de induzir os utilizadores em erro so-
bre as condigdes de subscricio e caracteristicas dos servigos.

3. O Governo pode solicitar as entidades licenciadas esclare-
cimentos sobre as respectivas praticas comerciais, estando estas
obrigadas a fornecer as informagdes requeridas no prazo de 5
dias uteis.

4. Decorrido o prazo referido no nimero anterior sem que
sejam fornecidas as informagdes pretendidas, o Governo pode
determinar a suspensao das praticas comerciais em causa, de-
vendo proferir uma decisdo sobre as mesmas no prazo de 15 dias
uteis a contar do inicio da suspensao.

Artigo 24.°

Concorréncia

1. As entidades licenciadas devem assegurar a utilizacdo das
suas redes por todos os operadores de telecomunicacdes em
igualdade de condigdes de concorréncia.

2. Sao proibidas as entidades licenciadas quaisquer préticas
que falseiem a igualdade de condigdes de concorréncia ou que
se traduzam em abuso de posicdo dominante, designadamente:

1) Préticas discriminatérias no &mbito das relagdes com o
publico;
2) Préticas discriminatdrias no dmbito das relagdes com os

demais operadores, nomeadamente na oferta de interligacao;

3) A prética de precos predatdrios, nomeadamente vendas
potencialmente geradoras de prejuizos a médio e longo prazo
integradas numa estratégia de eliminacdo de um concorrente ou
grupo de concorrentes;

4) Préticas que restrinjam a liberdade de escolha do operador
por parte do utilizador;

5) A prética ou difusdo de actos de denegri¢do sobre a empresa,
os servicos ou as relacdes comerciais dos concorrentes;

6) Acordos ou praticas concertadas ou associa¢des de empre-
sas, independentemente da forma que revistam, que falseiem,
restrinjam ou impecam a concorréncia;

7) Subvencdes cruzadas que subvertam a concorréncia;

8) A atraccdo desleal de clientela.
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3. E aplicavel, com as necessdrias adaptagdes, o disposto nos
n.” 3 e 4 do artigo anterior.

Artigo 25.°

Resolucao de conflitos

1. Compete ao Governo, a pedido das partes, proceder a com-
posicdo de conflitos de interesses que se verifiquem entre os
operadores no ambito do presente regulamento administrativo.

2. A interven¢do do Governo deve ser solicitada no prazo
méximo de 60 dias a contar da data do conhecimento do facto
que deu origem ao conflito de interesses.

3. A decisdo do Governo deve ser proferida no prazo maximo
de 60 dias a contar da data de formulagdo do pedido ou, nos
casos de iniciativa prépria, do inicio do procedimento.

4. A decisdao do Governo deve ser fundamentada e fixar um
prazo para a respectiva execugao.

5. Da decisdo do Governo cabe recurso, nos termos da lei geral.

6. Em tudo o que néo estiver expressamente previsto no pre-
sente artigo, € aplicdvel o Decreto-Lei n.® 29/96/M, de 11 de
Junho.

CAPITULO IV

Sancoes

Artigo 26.°

Multas

1. Sem prejuizo de outras sancdes legalmente previstas e da
responsabilidade civil e criminal que ao caso couber, a inobser-
vancia do disposto no presente regulamento administrativo e dos
termos e condigdes da licenca é punida com as seguintes sangoes:

1) Multa de MOP 120 000,00 (cento e vinte mil patacas) a
MOP 1 000 000,00 (um milhdo de patacas) e encerramento ime-
diato das instalagdes, pela violacao do disposto no artigo 2.%

2) Multa de MOP 120 000,00 (cento e vinte mil patacas) a
MOP 1 000 000,00 (um milhdo de patacas), pela violagdo dos
termos e condicdes da licenga nas situacdes referidas nas alineas
2),5),11) e 12) do n.° 1 do artigo 27.%

3) Multa de MOP 70 000,00 (setenta mil patacas) a MOP 650 000,00
(seiscentas e cinquenta mil patacas), pela violagdo do disposto
nas alineas 11) a 13), 15) a 17), 19) e 21) a 24) do artigo 18.°, no
n.° 1 do artigo 19.°, no n.° 1 do artigo 20.°, nos n.* 2, 3 ¢ 6 do
artigo 21.°, no artigo 22.°, nos n.* 1 a 3 do artigo 23.°e non.’ 2 do
artigo 24.%

4) Multa de MOP 20 000,00 (vinte mil patacas) a MOP 300 000,00
(trezentas mil patacas), pela viola¢do do disposto no n.° 1 do
artigo 7.°, no artigo 11.°, nas alineas 2) a 10), 14), 18) e 20) do
artigo 18.°, no n.° 3 do artigo 19.° e no n.° 4 do artigo 21.%
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5) Multa de MOP 15 000,00 (quinze mil patacas) a MOP 250 000,00
(duzentas e cinquenta mil patacas), pela violacao das disposi-
¢oes do presente regulamento administrativo e dos termos e
condi¢des da licenga a que ndo corresponda sanc¢do especifica
nos termos das alineas anteriores.

2. Na graduacdo da multa atende-se a gravidade da infrac¢do
e a culpa do infractor.

3. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa € eleva-
do de um terco e o valor mdximo permanece inalterado.

4. A aplicacdo das multas compete ao Chefe do Executivo.

5. As multas sdo pagas no prazo de 30 dias a contar da data da
notificagdo da decisdo sancionatoria.

6. Na falta de pagamento voluntdrio das multas no prazo fixa-
do no ndmero anterior, procede-se a sua cobranga coerciva, nos
termos do processo de execugdo fiscal, através das entidades
competentes, servindo de titulo executivo a certiddo da decisao
sancionatoria.

7. Da aplicag@o da multa cabe recurso para o Tribunal Admi-
nistrativo.

Artigo 27.°

Suspensio e revogacao por incumprimento

1. Sem prejuizo do disposto no artigo anterior, a licenca pode
ser suspensa ou revogada pelo Chefe do Executivo quando a
entidade licenciada nao respeite os termos e condi¢des em que é
atribuida, designadamente quando se verifique:

1) O néo inicio da prestacdo dos servicos licenciados dentro
do prazo estabelecido na licenca;

2) A violacdo de condicdes da licenca ou de normas legais
sobre inviolabilidade e sigilo das comunicacdes, bem como so-
bre proteccdo de dados pessoais e reserva da vida privada;

3) A suspensdo total ou parcial, ndo autorizada, da prestacao
dos servicos, por motivo directamente imputavel a entidade
licenciada;

4) A instalacdo e operagdo de equipamentos e a prestagao de
servigos nao licenciados;

5) A transmissdo ndo autorizada de direitos emergentes da
licenga;

6) A obsolescéncia ou o inadequado funcionamento dos equi-
pamentos instalados, tendo em conta as exigéncias estabeleci-
das na licencga e nos planos apresentados pela entidade licenciada;

7) A prética de actos que falseiem a igualdade de condicoes
de concorréncia ou que se traduzam em abuso de posi¢do domi-
nante;

8) A nao prestagdo ou a nao reconstitui¢do da caugao;

9) A falta de pagamento das taxas devidas;
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10) O desrespeito reiterado das indicagdes e recomendagdes
do Governo;

11) A mudanca da sede social ou da administracio principal
da entidade licenciada para o exterior da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, quando a licenca o ndo permita;

12) A alteracdo do objecto social, a redugéo do capital, a fusdo,
a cisdo ou a dissolugdo ndo autorizadas da entidade licenciada,
quando a licenga imponha a sua prévia autorizagao;

13) A faléncia, o acordo de credores, a concordata ou a alie-
nagdo de parte essencial do patriménio da entidade licenciada.

2. A suspensdo ou a revogacdo da licenca ndo podem ser de-
claradas sem prévia audi¢do da entidade licenciada e sem que
lhe seja fixado um prazo razodvel para eliminar a causa do incum-
primento, quando a sua natureza o permita.

3. A suspensdo ou a revogacao da licenca por incumprimento
ndo conferem a entidade licenciada o direito a qualquer indemni-
zagdo, nem a isentam do pagamento das taxas e multas que se-
jam devidas, ndo a exonerando também da eventual responsa-
bilidade civil ou criminal ou de outras penalidades legalmente
previstas.

CAPITULO V

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 28.°

Licencas provisorias

1. No prazo de 90 dias a contar da data da entrada em vigor do
presente regulamento administrativo, as entidades titulares de
licencgas provisdrias atribuidas ao abrigo do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 32/2000 s@o atribuidas licencas para a explora-
¢do das mesmas actividades, ndo sendo aplicdvel neste caso o
disposto no n.° 1 do artigo 5.° quanto a obrigatoriedade de con-
curso publico.

2. O valor da caugdo definitiva para garantia das obrigagdes
assumidas e das multas ou indemnizag¢des que venham a ser de-
vidas no ambito das actividades licenciadas ao abrigo do dispos-
to no nimero anterior ¢ de MOP 2 000 000,00 (dois milhdes de
patacas).

3. As entidades referidas no n.° 1 cujo capital social ndo atinja
o montante minimo estabelecido na alinea 1) do artigo 6.° de-
vem proceder ao aumento do capital, pelo menos até ao referi-
do montante minimo, no prazo de 1 ano a contar da data da
entrada em vigor do presente regulamento administrativo.

Artigo 29.°

Sociedade concessionaria do servico piiblico
de telecomunicacoes

1. O disposto no artigo anterior ¢ aplicdvel, com as necessa-
rias adaptagdes, a sociedade concessiondria do servico ptblico
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de telecomunicagdes, no que respeita a operacio de rede publi-
ca de telecomunicacdes e prestacdo de servicos de telecomuni-
cacgdes de uso publico méveis terrestres que desenvolve em re-
gime concorrencial.

2. A entidade referida no nimero anterior fica obrigada a pro-
ceder a separacdo contabilistica das actividades licenciadas ao
abrigo do presente regulamento administrativo.

Artigo 30.°

Receitas

O produto das taxas cobradas e das multas aplicadas ao abri-
go do presente regulamento administrativo constitui receita da
Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 31.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacao.

Aprovado em 4 de Abril de 2002.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 79/2002

O Despacho do Chefe do Executivo n.° 68/2000, que criou o
Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, abrevia-
damente designado por GDI, com a natureza de equipa de pro-
jecto, definiu como objectivos a promogdo e a coordenacao de
todas as actividades relacionadas com a manuteng¢do, moderni-
zacdo e desenvolvimento do sistema de infra-estruturas da Re-
gido Administrativa Especial de Macau;

A edificacdo do Novo Posto Fronteirico das Portas do Cerco,
a construcdo da 3.? Ponte Macau-Taipa, o desenvolvimento das
infra-estruturas da COTALI, entre outros projectos, e a promo-
¢do e coordenacao das actividades relacionadas com a Central
de Incineracdo de Residuos Sélidos e com as Estacdes de Trata-
mento de Aguas Residuais, sao actividades cujo prazo se pro-
longa para além de Junho de 2002;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

1. E prorrogada por mais dois anos, a contar da data fixada no
Despacho do Chefe do Executivo n.® 68/2000, a duracéo previsi-
vel do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas.
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2. Os encargos decorrentes do funcionamento do GDI conti-
nuam a ser suportados pelas dotagdes para o efeito inscritas no
orcamento da Regido Administrativa Especial de Macau, na ru-
brica «Gabinetes Coordenadores de Empreendimentos».

10 de Abril de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 80/2002

Tendo sido adjudicada a empresa «Engenharia Hidrdulica de
Macau Limitada», a prestacdo de «Servigos de Operagdo e Ma-
nutencdo da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais da Pe-
ninsula de Macau — Fase Sélida», cujo prazo de execugdo se
prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a empresa «En-
genharia Hidrdulica de Macau Limitada», para a prestagdo de
«Servicos de Operacdo e Manutengao da Estacdo de Tratamen-
to de Aguas Residuais da Peninsula de Macau — Fase Sélida»
pelo montante de MOP 43.920.000,00 (quarenta e trés milhdes
novecentas e vinte mil patacas), com o escalonamento que a se-
guir se indica:

ANO 2002 ... $ 10.800.000,00
ANO 2003 ... $ 14.580.000,00
ANO 2004 .....ooviiiiiiiiiiiee $ 14.820.000,00
ANO 2005 ..o $ 3.720.000,00

2. O encargo referente a 2002 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.12.00.00.07, subaccio 8.044.041.02, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2003, 2004 e 2005 serdo suporta-
dos pelas verbas correspondentes a inscrever no Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. O saldo que venha a apurar-se em cada ano, relativamente
aos limites fixados no n.° 1 do presente despacho, pode transitar
para o ano econdmico seguinte, desde que a dotagdo global do
organismo que suporta os encargos da ac¢do nao sofra quaquer
acréscimo.

12 de Abril de 2002.

A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.



588 PRI T N —— 25—l

FB15 H—— 2002 fE4 H 15 H

55 81/2002 BITHREMT

EFIRSIRFT K] TREA IR FIRET TR 5 5 K B E R
— i B S E ORI o o IR s R R B
& > R AGRGEHI BT -

TERBETE CREFIRHITTEEEAER) BT R T AR
HE > RRABASH H +A HES 308IM SEE L e+ —H+HH
55 122/84IM 5RIEL BB TLIREIRUE » (FHIASR -

— RIS TAREIRA RIS TR S vk
B OB PR BB R RS, (OBT AT > SR
W 63,120,00000 (BT (EEkalmEE) » LT RATT :

2002 FF oottt sneeean $15,630,000.00
2003 FF oottt $20,990,000.00
2004 FF- oo $21,190,000.00
2005 FF vvvireevireerieesiiecssieeerise e esenisesssees $5,310,000.00

= TEETEZ ARSI R PTR BT B R L
TEHEFN+E RET# AR RIEES.044.041.01 > 554
07.12.00.00.07 Z BT »

=~ IEE= . CEBJUR CEBELEAERHBRNE
SAEREEFTR BT BUE M BRI R -

V9~ FEAEAIURER —FRFTR 8 ME RS GER - rIERE
N BUEERE - (BT BARERA S R TH H R R -

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 81/2002

Tendo sido adjudicada a empresa «Engenharia Hidrdulica de
Macau Limitada», a prestacdo de «Servigcos de Operacdo e Ma-
nutencéo da Estacio de Tratamento de Aguas Residuais da Pe-
ninsula de Macau — Fase Liquida», cujo prazo de execugdo se
prolonga por mais de um ano econémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebracio do contrato com a empresa «En-
genharia Hidrdulica de Macau Limitada», para a prestagdo de
«Servicos de Operacdo e Manutencdo da Estagdo de Tratamen-
to de Aguas Residuais da Peninsula de Macau — Fase Liquida»
pelo montante de MOP 63.120.000,00 (sessenta e trés milhoes,
cento e vinte mil patacas), com o escalonamento que a seguir se
indica:

ANO 2002 ..o $ 15.630.000,00
ANO 2003 ..o $20.990.000,00
ANO 2004 ... $21.190.000,00
ANO 2005 ..o $ 5.310.000,00

2. O encargo referente a 2002 sera suportado pela verba ins-
crita no capitulo 40.° «Investimentos do Plano», c6digo econé-
mico 07.12.00.00.07, subaccio 8.044.041.01, do Orcamento da
Regido Administrativa Especial de Macau, para o corrente ano.

3. Os encargos referentes a 2003, 2004 e 2005 serdo suporta-
dos pelas verbas correspondentes a inscrever no Or¢amento da
Regido Administrativa Especial de Macau desses anos.

4. O saldo que venha a apurar-se em cada ano, relativamente
aos limites fixados no n.° 1 do presente despacho, pode transitar
para o ano econémico seguinte, desde que a dotagdo global do
organismo que suporta os encargos da ac¢do ndo sofra qualquer
acréscimo.

~EE A+ .
12 de Abril de 2002.
RETHREDT MER A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.
GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
= g] 5 n =

HEBEXEIIRRLE SOCIAIS E CULTURA

. PN — _ Despacho do Secretario para os Assuntos Sociais

55 29/2002 SRt EX{LEEIRMT e Cultura n.° 29/2002
PG AR o N RIS BT A EIRAT - R Tendo a «Millennium — Instituto de Educacéio, S.A.», entida-

H A EI 8I92M B 4 5802 — APIE 28 LOUM B35 258
U BRI » F SRR SR B R B R
e

de titular do Instituto Milénio de Macau, requerido, nos termos
do artigo 41.° do Decreto-Lei n.® 11/91/M, de 4 de Fevereiro,
com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei n.® 8/92/M, de
10 de Fevereiro, o funcionamento do curso de licenciatura em
Comércio, que pretende ministrar;
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Considerando que o plano de estudos, o reconhecimento de
graus académicos, bem como os requisitos de acesso aos cursos
se encontram em conformidade com os Estatutos do Instituto
Milénio de Macau.

Nestes termos;
Sob proposta da «Millennium — Instituto de Educag@o, S.A.»;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 42.° do Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4
de Fevereiro, com as alteracdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 8/92/M, de 10 de Fevereiro, no n.° 2 do artigo 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, e no n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 14/2000, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura
manda:

1. O Instituto Milénio de Macau € autorizado a leccionar o
curso de licenciatura em Comércio.

2. O curso referido no niimero anterior compreende as seguin-
tes dreas de especializacdo:

a) Economia Aplicada;

b) Gestao.

3. Sdo aprovados a organizacdo cientifico-pedagdgica e o pla-
no de estudos do curso referido no n.° 1, constantes dos anexos I
e II a este despacho e que dele fazem parte integrante.

11 de Abril de 2002.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

ANEXO I

Organizacio cientifico-pedagégica do curso de licenciatura
em Comércio

Area cientifica:

a) Economia Aplicada;
b) Gestao.

Condicdes de acesso:

As previstas no artigo 28.° do Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4
de Fevereiro, com as alteracdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 8/92/M, de 10 de Fevereiro, para o acesso ao ensino universi-
tario.

Duracéao:

Quatro anos lectivos, sendo a duracdo maxima de seis anos
lectivos (a excepgao dos alunos a tempo parcial).

Regime de leccionagao:
Aulas presenciais.
Lingua veicular:

Chinesa e inglesa.
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Numero total de unidades de crédito necessario para a con-
clusdo do curso:

a) Os alunos devem concluir os estudos de todas as disciplinas
obrigatdrias e oito das disciplinas optativas constantes do Qua-
dro I ou Quadro II do Anexo II, conforme a respectiva especia-
lizacdo, ou disciplinas do curso de licenciatura em Letras esco-
lhidas com a aprovagdo prévia do coordenador do curso, que
totalizam 204 unidades de crédito;

b) Do total de 204 unidades de crédito, os alunos terdo de
completar um minimo de 180. E-lhes exigida a aprovacio em
todas as disciplinas obrigatdrias e em, pelos menos, quatro das
disciplinas optativas, com uma média de avaliag@o positiva;

¢) Uma unidade de crédito corresponde a seis horas de aula,

A) FEE RO ORIE S ASE 5%  na sala ou no laboratrio;
St - ATERAEETTUEZRE S - d) Aos alunos que tenham realizado noutro estabelecimento
de ensino disciplinas idénticas, podera ser autorizada a dispensa
SR da realizacdo dessas disciplinas, com a respectiva creditag¢do, me-
PRI diante a aprovagdo da Comissdo Pedagdgico-Cientifica do
Instituto.
57 3 HIES ~ {224y
RIS FP AR AT BAETESE - W RIS
=t .
i Assenta em métodos de avaliagd@o internacionais. Compreen-
de trabalhos escritos, testes, andlise de casos priticos e exames.
=
SR ANEXOT
BEstE Plano de estudos do curso de licenciatura em Comércio
x— Quadro 1
FER MR EEAER 2 Especializacio em Economia Aplicada
FHE Tk ) Disciplinas Tipo Umdfld,es
( de crédito
—HFiR
1.° Ano
AR R e 6 Introducdo a Economia Obrigatoria 6
R o " 6 Hist6ria da Economia Moderna » 6
JiE ) S " 6 Matematica Aplicada » 6
P Iniciacdo a Estatistica » 6
IR ER " 6 : —
Conceitos e Aplicagdo de
S B A " 6 Computadores » 6
7 FH wigE " 6 Inglés Comercial » 6
[ . Lingua e Literatura Chinesas ou
FEE 2
FEIREE B OURE Escrita e Andlise em Chinés » 6
HSCE FEA AT ) 6 Introducdo a Comparacdo de
AL s, " 6 Culturas Chinesa e Ocidental » 6
1o = - Introducdo a Gestédo Optativa 6
B #=E |6 ¢ P
— Histéria Moderna do Japao » 6
R st 6 Histéria Moderna da China » 6
FRBBI AL " 6 Estudos das Relagdes Americana-
(L2 TR R " 6 -Asiaticas na Contemporaneidade » 6
Conhecer a Economia da China 6
SR S " 6 -
- Técnicas de Escrita e Andlise
Y B FE RV R " 6 Critica de Inglés » 6
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FHE i cZ) Disciplinas Tipo Umd?d_es
de crédito
2
2.°Ano
B A s 22 e 6 Economia Individual Obrigatéria 6
B e Economia Global » 6
¢ E,(\ﬁ: 7 X "
FERAES 6 Moeda e Bancos » 6
ERERTT " 6 Teoria do Negécio Internacional » 6
Ry 5 E S R 6 Estudos de Organizag@o Industrial » 6
PR E il
Economia de Recursos Humanos » 6
AR ) 6 Desenvolvimento e Actualidade da
e e i Economia de Taiwan Contempo-
(A\/\f‘%\ﬁ?ﬁ,&i " 6 )
ANTIEIREEE raneo Optativa
TG R H A R B R HEfE 6 Economia do Japao »
BES " 6 Nova Economia do Séc. XXI »
MEAH
Perspectivas da Economia Asidtica
AT TR A ! 6 no Novo Século » 6
AT AN R R = " 6
3.°Ano
= AR Mercado Monetério e Financeiro | Obrigatéria 6
Introducio as Financas » 6
Temas do Negdcio Internacional » 6
B RTS WME 6 Economia de Desenvolvimento » 6
s Sistemas e Praticas Comerciais
E B E EA n 6
TER R Europeus e Americanos » 6
Bl S= ez S " 6 Desenvolvimento Econémico da
o China Contemporanea » 6
PR R ! 6 . . .
Ligacoes Econdmicas entre a China
i 2 D A o H3 " Continental, Taiwan, Hong Kong e
B3 e S P S ELEA 6 g Kong
Macau Optativa 6
s T " .
i P A A 6 Cultura e Sociedade do Japao
R, A #E | 6 Moderno > 6
Relagido em Sistema e Desenvolvi-
BRABAS e " 6 mento da Economia » 6
] P L T PR T TR (% " 6 Estudos sobre a Crise Financeira
- Asiédtica » 6
CEVAR AN e Zaxn " 6
4.° Ano
PhAER Financas Internacionais Obrigatdria
Investimento »
_ Teoria de Propriedade e Custos
B P < i 2 ME
Al LE 6 de Transacdes » 6
HEE " 6 Estudos Avancados do Desenvolvi-
- B mento Econémico de Hong Kong
EENEREAT 5, T B G " 6 e Macau » 6
R AR VR 5 EEL T " 6 Estudos da Economia da Asia
Oriental » 6
SRERAEHR ST " 6 Comércio Externo e Investimentos
AR S e \ 6 Externos na China » 6
Relagdes Econdmicas entre o
H 7R B ER R AR B £ HEE 6 Japio e a Asia-Pacifico Optativa 6
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: w | =y Disciplinas Tipo | Umidades
HHE PR ) P P de crédito
N DY N R L R 6 Comparagao do desenvolvimento
' dos «Quatro Dragdes» da Asia Optativa 6
ST T 2 " 6 Coghecer a Economia da América
Latina » 6
. Estudo dos Estatutos e Funciona-
Br7 Y 2 L e 3 Fa "
TH R e EE AR A AT 72 6 mento da WTO N 6
. . Estudo da Organizacdo e Funcio-
B B R G S T o " )
BT RRALEE TS 6 namento da Economia da UE » 6
x— Quadro 11
ESIpEa R Especializacio em Gestio
N K JSEVAN 1
HH A S Disciplinas Tipo Umdfld,es
. de crédito
—EEiR
1.° Ano
EHE R VA ES 6 Introducdo a Gestédo Obrigatdria 6
55 R " 6 Principios de Marketing » 6
e = R 6 Introducdo a Economia » 6
Iniciacdo a Contabilidade » 6
=B "
BF A 6 Iniciacdo a Estatistica » 6
WMt " 6 Conceitos e Aplicagdo de Compu-
B " 6 tadores » 6
— - Inglés Comercial » 6
R 6 Matematica Aplicada » 6
e B " 6 Histéria Moderna do Japao Optativa 6
Ao B 6 Histéria Moderna da China » 6
NN | Estudos das Relagdes Americana-
BT 6 -Asiaticas na Contemporaneidade » 6
R ETE R R SE " 6 Conhecer a Economia da China »
=02 o B G u 6 Técnicas de Escrita e Anélise
— Critica de Inglés » 6
FOCR R REED " 6
2.°Ano
s
Mercado de Trabalho e Relaciona-
mento Empregador-Empregado | Obrigatéria
5 L s &Rtk WfE 6 Introducdo as Financas »
B PSRN " 6 Teorias Bésicas da Gestdo de
Operagdes » 6
S AT B =4 "
it L=l B wNHE 6 Comportamento Organizacional e
SRR T R B A A " 6 Gestdo de Pessoal » 6
i o R 6 Economia Global » 6
Nivel Intermédio de Contabilidade » 6
9GS Bg "
e E 6 Marketing de Servicos Optativa 6
AR5 T2 PR e 6 Politica e Comércio da Asia
o by . - " Cont a 6
HRENBCAERE 6 oremporaned >
- Relagdes Comerciais entre a China,)
HREBEER 3R 2 B SRR 1% " 6 a Europa e os EUA »
o=t e E H " 6 Principios da Contabilidade »
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BHE wE | 2n Disciplinas Tipo | Umidades
de crédito
=R 3.°Ano
Ciclo Comercial e Contramedidas | Obrigatéria 6
[LESTIELS S ES LB 6 Estudos Avancados de Politicas
o Comerciais » 6
EESiGE " 6 .
Teoria de Gestao » 6
R " 6 Estudos de Desenvolvimento de
. Institui¢cdes Comerciais » 6
T S 2 R T 5T " 6
Modelos de Cultura e de Gestao » 6
AR TR " 6 Temas do Negécio Internacional » 6
g 5, " 6 Cultura e Sociedade do Japao
- Moderno Optativa 6
BAHEA S LBt & EE 6 Ligacdes Econdémicas entre a China
Continental, Taiwan, Hong Kong e
R R T 3 8 U ! 6 Macau » 6
VUM A RS " 6 Est.udos de Redes Comerciais dos
Chineses do Ultramar » 6
RN R ER T ! 6 Estudos sobre a Crise Financeira
Asiéatica » 6
PU4ERK 4.°Ano
Anailise da Legislacdo Empresarial| Obrigatoria 6
INF SR WME 6 Investimento » 6
s Estudos de Empresas Multinacio-
R 6 nais » 6
e ATy " 6 Espirito e Inovagdo do Empresario » 6
] B B Analise Quantitativa de Decisdo
TR ARTHER AT " 6 Comercial » 6
T O EINC WA " 6 Marketing Internacional » 6
Relacoes Econdmicas entre o Japao
Bl SHER ! 6 e a Asia-Pacifico Optativa 6
7 B A A T s 6 Conhecer a Economia da América
~ Latina » 6
R T E YN " 6 Estudos dos Estatutos e Funciona-
mento da WTO » 6
TH A ) B AR A R 52 " 6 — .
Estudos da Organizacdo e Funcio-
A A S (T 5 " 6 namento da Economia da UE » 6
Comparacdo do desenvolvimento
AR/ NBEES R LR " 6 dos Quatro Dragdes da Asia » 6

25 30/2002 spetEZILEIERLT
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Despacho do Secretario para os Assuntos Sociais
e Cultura n.° 30/2002

Considerando que um dos objectivos fundamentais das insti-
tui¢des do ensino superior da Regido Administrativa Especial
de Macau é promover a qualificagdo dos recursos humanos locais;
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Considerando que os quadros qualificados s@o um foco actual
da concorréncia internacional, devendo-se assim criar oportuni-
dades por forma a que desenvolvam as suas potencialidades e
utilizem os seus conhecimentos;

Considerando, ainda, que o n.° 4 do artigo 14.° do Decreto-
-Lei n.° 11/91/M, de 4 de Fevereiro, com as alteracdes introdu-
zidas pelo Decreto-Lei n.° 8/92/M, de 10 de Fevereiro, possibili-
ta as institui¢des de ensino superior privado, desde que auto-
rizadas, a ministrar cursos conducentes a obtencao de diferen-
tes graus dos previstos no diploma acima mencionado;

Tendo a «Millennium — Instituto de Educagéo, S.A.» entida-
de titular do Instituto Milénio de Macau, requerido, nos termos
do artigo 41.° do mesmo diploma legal, o funcionamento do cur-
so de Biotecnologia, que pretende ministrar;

Nestes termos;
Sob proposta da «Millennium — Instituto de Educacéo, S.A.»;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 4 do artigo 14.° e no n.° 1 do artigo 42.°, ambos do
Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4 de Fevereiro, com as alteracdes
introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 8/92/M, de 10 de Fevereiro,
no n.° 2 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999,
e no n.° 1 da Ordem Executiva n.° 14/2000, o Secretério para os
Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E criado no Instituto Milénio de Macau o curso de Biotecno-
logia, com a duracédo de dois anos, e que confere o grau corres-
pondente a «associate degree» em Ciéncias.

2. Sdo aprovados a organizacao cientifico-pedagégica e o pla-
no de estudos do curso referido no nimero anterior, constantes

dos anexos I e II ao presente despacho e que dele faz parte
integrante.

3. O curso de Biotecnologia compreende o estudo das disci-
plinas constantes do anexo II e atribui diploma, mediante apro-
vacao em todas as disciplinas.

11 de Abril de 2002.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

ANEXO I

Organizacio cientifico-pedagogica do curso de Biotecnologia

Area cientifica:
Biotecnologia.
Condigoes de acesso:

As previstas no artigo 28.° do Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4
de Fevereiro, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 8/92/M, de 10 de Fevereiro, para o acesso ao ensino univer-
sitdrio.
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Duracgéo:

Dois anos lectivos, sendo a duracdo maxima de quatro anos
lectivos (a excepgdo dos alunos a tempo parcial).

Regime de leccionag@o:
Aulas presenciais.
Lingua veicular:
Chinesa e inglesa.

Numero total de unidades de crédito necessdrio para a con-
clusdo do curso:

a) Os alunos devem concluir os estudos de todas as disciplinas
obrigatdrias e duas das disciplinas optativas constantes do Ane-
xo II, que um minimo de 130 unidades de crédito;

b) Do total de 130 unidades de crédito, os alunos terdo de comple-
tar um minimo de 124. E-lhes exigida a aprovacio em todas as
disciplinas obrigatdrias e em, pelo menos, uma das disciplinas
optativas com uma média de avaliagdo positiva;

¢) Uma unidade de crédito corresponde a seis horas de aula,
na sala ou no laboratdrio;

d) Aos alunos que tenham realizado noutro estabelecimento
de ensino disciplinas idénticas, podera ser autorizada a dispensa
da realizagdo dessas disciplinas, com a respectiva creditacéo,
mediante a aprovagdo da Comissdo Pedagdgico-Cientifica do
Instituto.

Avaliacio:

Assenta em métodos de avaliagdo internacionais. Compreen-
de trabalhos escritos, testes e opera¢des de laboratdrio e exames.

Fi=
ANEXO II
BEstE| Plano de estudos do curso de Biotecnologia
HHE AR il Disciplinas Tipo Umd’ad.es
P de crédito
R 1.° Ano
(e el M 6 Técnicas de Escrita e Anélise Critica
de Inglés Obrigatoria 6
R B A ) 6 Conceitos e Aplicagdo de Computa-
REBWE R " 6 dores > 6
h= p 6 Igﬁir:dugao a Matemadtica Universi » ]
AP e " 8 Nocoes Basicas da Expressdo Lin-
R " 6 guistica > 6
Principios de Biologia » 8
AP " 8 Escrita de Inglés Tecnoldgico » 6
SEEHEAFY " 8 Microbiologia » 8
AR A ; A Iniciagdo a Genética » 8
- Iniciacdo a Biotecnologia » 4
A AR Py 22 = 8 Principios de Biologia Celular Optativa 8
T By B Y S " ] Fisiologia de Pequenos Animais de
Laboratério » 8
Pifiat e " 6 Iniciagdo a Estatistica » 6
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FHE EE | 8253 Disciplinas Tipo Umd,a d.es
— de crédito
— 2.° Ano
R B B R AR B 6 Introdugao as Operagdes com Apare-
. . " . lhos no Laboratério Biotecnoldgico |Obrigatdria 6
s B hE 6 , s £
- Cultura de Células e Suas Funcodes » 6
EERAE (—) 8 Principios de Quimica (I) » 8
HHER Y LB Fof * i 8 Quimica Orgénica e Bioquimica Bé-
EHLER (—) * N 10 sicas*® » 8
— o Quimica Orgénica (I)* » 10
EERAEVER 8 Biotecnologia de Proteina » 8
FEARGIE RN RIET ! 8 Imunologia Bésica e Métodos Imuno-
ﬁ%i#@% " 8 l()giCOS » 8
Biologia Molecular » 8
B I \f - " 3
fERIRE (=) Principios de Quimica (II) » 8
EVRHEE EE 6 Praticas Biotecnoldgicas Optativa 6
AHLE (2 " 10 Quimica Organica (II) » 10

* HApEE R AL ERE -

* Qualquer uma destas disciplinas podera ser escolhida como

disciplina obrigatdria.
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